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@ Modo automético/modo manual
(termostato sin programa)

Ajuste de las consignas de temperatura

© Puesta en stand by ¢

Selector calefaccion/climatizacion g

() Programacién/seleccion del programa

(2 Ajuste de la fecha y la hora

(9 Ajuste de los parametros

Temperatura ambiente

@ Indicador de calefaccion o de climatizacion

(18 Modo vigente (calefaccion o climatizacion)

@ Consigna vigente (5:, 52, C, )

(i® Temperatura de la consigna vigente

Mando a distancia telefénico

Testigo de desgaste de las pilas

@) Perfil de programacion del dia

@ Hora actual
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(& Termostato de ambiente

programable, 2 hilos, semanal,
a pilas

Instalacion y conexiones eléctricas

Para garantizar a la perfeccion su funcion de regu-

lacién de la temperatura ambiente, el termostato
debe instalarse, aproximadamente, a 1,3 m del

suelo, en una pared interior, protegido de la radia-
cion directa y de cualquier fuente de calor, como:

televisor,

lampara, radiador, corriente de aire, chimenea, etc.
Fijar el termostato en un cajetin empotrado o en los

orificios del cajetin previstos para ello.

Para una calidad de regulacion éptima, sellar el
cajetin empotrado o la conduccién eléctrica.

1. Separar el producto del zécalo mural, pulsando

el botdn situado debajo del zécalo.

2. Abrir la trampilla con un destornillador vy fijar
el zécalo mural con los tornillos.

3. A continuacién, pasar los cables eléctricos por

los orificios previstos para ello.

4. Conectar el producto de acuerdo con los
siguientes esquemas eléctricos.
5. Volver a cerrar la trampilla.

Instrucciones de uso

Este termostato de ambiente programable esta pensado para proporcionar comodidad y ahorrar energia.
Permite programar y regular la instalaciéon de calefaccion de acuerdo con 4 niveles de temperatura:
- Confort :g:: Es la temperatura que se desea durante las horas en las que se esta en casa.

- Confort 2 :g=: 2° nivel de temperatura que se desea durante las horas en que se esta en casa.

- Reducida (: Es la temperatura que se desea mientras se esté fuera de casa por poco tiempo o por la noche.
- Anti-hielo &: Es la temperatura minima garantizada durante ausencias prolongadas.
Protege la vivienda de los riesgos de helada.
También permite programar y ajustar la instalacién de climatizacion de acuerdo con 2 niveles de temperatura:
- Confort :8:: Es la temperatura que se desea durante las horas en las que se esta en casa.
- Reducida C: Es la temperatura que se desea mientras se esté fuera de casa por poco tiempo o por la noche.

6. Insertar las pilas en el termostato.
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7. Cerrar con los clips la cara anterior sobre el
z6calo mural.

Conexion del termostato a una entrada
termostato de una caldera

Conexion del termostato a una entrada
termostato de una bomba de calor (PCA)
reversible o no

Conexion de un circulador de calefaccion

La instalacién debe ser realizada
por un profesional, en cumplimiento
de las normas vigentes.
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Ajuste inicial y puesta en hora

En la 12 puesta en funcionamiento del producto,

la pantalla propone, sin ir a los parametros de

ajustes, ajustar el afo, la fecha y la hora.

o

Pulsar la tecla ¥) menu para situar el cursor

debajo de (™).

¢ El afio parpadea, pulsar la tecla ) + du
navigateur pour régler I’'année en cours.
Confirmar con la tecla OK.

* El mes parpadea, pulsar latecla® + o -.
Confirmar con la tecla OK y, a continuacion,
proceder de la misma forma para la eleccion
del dia, la hora y los minutos.

* AUTO parpadea, pulsar la tecla B + para
poner
la instalacion en paso automatico de la hora
verano/invierno (AUT0) o no (OFF). Confirmar
con la tecla OK.

¢ 74:H parpadea, pulsar la tecla G + para
seleccionar el formato de la hora (12 h 0 24 h).
Confirmar con la tecla OK.

Modo automatico (auto)

En modo automatico, el termostato se adapta

a nuestro ritmo de vida, aplicando el programa

o los programas que hayamos seleccionado.

e Pulsar la tecla (1) menu para situar el cursor
debajo de auto.
La tecla (1) menu permite volver al modo
auto cuando esta activado el programa
(vacaciones) o cuando esta vigente una
orden temporizada.

Modo manual (manu)

El modo manual transforma el aparato en un

simple termostato. Permite mantener una tem-

peratura constante en la vivienda (regulable de

+5 °C a +30 °C), pero no tiene en cuenta los

perfiles de programacion disponibles.

e Pulsar la tecla @) men para situar el cursor
debajo de manu.

e Pulsar la tecla ® + o - para ajustar a la
temperatura deseada.

Ejemplo: la temperatura deseada es de
22,5°C,

y la temperatura ambiente esta en 20°C.

El indicador de activacion de la calefaccion (5
se enciende.
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Puesta en stand by
La instalacién de calefaccion y/o de climatiza-
cion puede ponerse en stand by. El termostato
esta bajo tension y protege su instalacion si la
temperatura fuera inferior a 5°C (consigna fija
no modificable). Muestra la hora, la fecha, la
temperatura ambiente y la informacion Off.
e Pulsar la tecla (1) ment para situar el cursor
debajo de @®.
OFr parpadea.
e Confirmar con la tecla OK.
e Pulsar la tecla (1) menu para salir del modo
stand by.
En modo climatizacién, el modo stand by es
una parada, la temperatura ambiente ya no se
regula.
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Parametros de instalacion
Para acceder a la totalidad de los parametros (de PA:7a PA:12), pulsar la tecla @) menu
para situarel cursor debajo de 3= ; a continuacion, pulsar de manera prolongada (>5s) en OK.

Para acceder sélo a los parametros de (PA:7 a PA:4), pulsar la tecla (1) menu
para situar el cursor debajo de 3= y confirmar con la tecla OK.

PA:1 - duracién de la exencién temporizada por defecto

Este parametro permite indicar un tiempo de orden temporizada por defecto. Los tiempos posibles

son los siguientes: 1 hora, 2 horas, 3 horas, 4 horas, 5 horas y 12 horas. El tiempo de orden

temporizada esta regulado a 1h por defecto.

¢ PR:1y R parpadean, pulsar la tecla & + o - para modificar el tiempo de orden temporizada.
Confirmar con la tecla OK para pasar al parametro siguiente.

PA:C - Retroiluminacién

La retroiluminacion esta activada (&) por defecto.
e Pulsar la tecla &) + o - para desactivarlo (3Fs).
Confirmar con la tecla OK para pasar al parametro siguiente.

PA:3 - Contraste de la temperatura

Este parametro permite ajustar el valor medido por el termostato en caso de que se mida una

temperatura ambiente distinta de la de este ultimo.

e Pulsar la tecla 5 + o - para modificar la temperatura dentro de un limite de +/-3°C.
Confirmar con la tecla OK para pasar al pardmetro siguiente.

PA:4 - 2° nivel de temperatura de confort

Este parametro permite seleccionar uno :8< o dos :8z niveles de temperatura confort. Es aplicable
Unicamente para la programacion de un programa libre (P4).
e Pulsar la tecla ) + o - para seleccionar 16 2.
Confirmar con la tecla OK para pasar al parametro siguiente.
El parametro PA:4 se ajusta en 1 Unico nivel de confort por defecto.

PA:5 - Modo calefaccién/climatizacion

Este pardmetro permite poner la instalacion en modo calefaccion (H), en modo climatizacion (£)
o0 en modo reversible calefacmon/cI|mat|2a0|on (HE) (aparece en pantalla el icono #).
e Pulsar la tecla 5 + o - para seleccionar H, L o HL.
Confirmar con la tecla OK para pasar al parametro siguiente.
El parametro FA:5 se ajusta en calefaccion (H) por defecto.
En modo HE, hay que procurar conmutar la PAC de acuerdo con el modo seleccionado en el termostato.

PA:6 - Desengomado de la bomba

Este parametro permite activar/desactivar la puesta en funcionamiento automatico de la bomba
todos los dias a media noche, con objeto de evitar que se gripe durante el verano.
e Pulsar la tecla &) + o - para activar (0/%) o desactivar (0F).
Confirmar con la tecla OK para pasar al parametro siguiente.
El parametro FA:6 se ajusta en OFr por defecto.

PA:7 - Tipo de regulacion para la calefaccion

Este parametro permite definir el tipo de inercia de la instalacion de calefaccion.
e Pulsar la tecla B + o - para seleccionar :
- ON/0FF = regulacion todo o nada (por defecto). El diferencial es inferior a 0,3°C (regulacién de fabrica).
- FAs = regulacion PID para instalaciones de inercia rapida (radiador).
Tiempo de funcionamiento mini 1 minuto (10% del tiempo de ciclo).
- 5Lg = regulacion PID para instalaciones de inercia lenta (suelo radiante).
Tiempo de funcionamiento mini 2 minutos (10% del tiempo de ciclo).

e Confirmar con la tecla OK para pasar al parametro siguiente.

En modo de regulacién todo o nada, solo esta disponible la funcién de anticipacion, ver PA:5.
En modo de regulacién PID, estan disponibles las funciones de optimizacién y anticipacion, ver PA:S.

PA:8 - Tipo de regulacion para la climatizacion

Igual que PA:7 pero se utiliza FAs para el ventiloconvector y 5Lz para suelo refrescante.

PA:3 - Optimizacion y antelacion

Este parametro permite activar una funcién de optimizacion o antelacion, que estan desactivadas
(8FF) por defecto.

La funcién de optimizacion solo esta disponible en modo de regulacién PID, ver PA:70 PA:8

La funcién de anticipacion esta disponible en modo de regulacién todo o nada y PID.

Optimizacién: El termostato calcula, de forma automatica, el tiempo
necesario para conseguir la temperatura de Confort, y adecua laactiva-
cioén de la calefaccién para que la temperatura deseada se consiga en su
debido momento. Se necesita un periodo aproximado de 10 dias para
este aprendizaje, ya que depende del tipo de inercia de la calefaccion.
jCuidado!: Sdlo Piz cuenta con la funcién optimizacion.
e Pulsar la tecla 5 + para activar (AU7) la funcién optimizacion.
Confirmar con la tecla OK para pasar al parametro siguiente.

20°C

18°C / l
4

7h
xH (célculo automético)

En modo reversible calefaccién/climatizacion (opcion HC en el parametro
PA:5), se puede seleccionar un modo de regulacion diferente para cada
sistema.

La calefaccion puede parametrizarse en todo o nada y la climatizacion
en PID. En este caso, la funcion de optimizaciéon y el programa Plz solo
pueden asignarse como climatizacién regulada en PID.

Antelacion: esta funcion permite aplicar la temperatura Confort :8: o

Confort 2 =82 del programa personalizado (P4), de antemano, por un 20°C

tiempo configurable de 1, 2 6 3 horas. 184G

jCuidado!: Sdlo P4A cuenta con la funcién antelacion.

¢ Pulsar la tecla &) + para seleccionar el tiempo (IH, 2H o 3H) de antela-
cién deseado. (Ej.: antelacion de 2 horas). 2H
Confirmar con la tecla OK para pasar al parametro siguiente.
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. continuacién Modificacién de la temperatura Confort
e Pulsar la tecla (@) ment para situar el cursor
PA:10 - Retorno ajustes por defecto debajo de §. La temperatura confort :3: parpadea.
Este parametro permite un retorno a los ajustes por defecto de programas y parametros. * Pulsar la tecla ® + o - para modificar la
e Pulsar la tecla B + o - para seleccionar 4YF5 (reset) o M (sin reset). temperatura. Confirmar con la tecla OK.
Confirmar con la tecla OK para pasar al parametro siguiente. Modificacion de la temperatura Confort 2
7 . ¢ L a temperatura confort :82 parpadea.
FA:Ic’ - Versién del software e Pulsar la tecla & + o - para modificar la
Este parametro permite conocer la version del software del producto. temperatura. Confirmar con la tecla OK.
Pulsar OK para salir de los ajustes de los parametros. Este ajuste solo esta disponible si el 2° nivel
de temperatura Confort ha sido seleccionado
Eleccion del modo de regulacion en funcion del generador de calefaccién/climatizacion en el menu parametros PA:H.
- Regulacion todo o nada : adecuado para todo tipo de instalaciones (caldera de gas con respiradero  pModificacién de la temperatura Reducida
0 no, caldera de fuel oil, bomba de calor, sistema de circulacién calefaccion/climatizacion). e La temperatura reducida C parpadea.
- Regulacion PID : adecuado para las instalaciones siguientes: Sistema de circulaciéon de calefaccion e Pulsar la tecla (8 + o - para modificar la
o refrigeracion, caldera de gas. La regulacion es mas precisa. temperatura. Confirmar con la tecla OK.

Programacion

Para programar la semana, hay 4 programas: 7,
P2, P3 que estan pregrabados y no se pueden
modificar; y P4, que estd libre y permite crear un
programa personalizado y diferente para cada dia
de la semana.

Plo estéa disponible Unicamente cuando el parame-

Parametros Usuario
Para acceder al parametro usuario, pulsar la tecla (1) menu para situar el cursor debajo de 3=
y confirmar con la tecla OK.

PA:1 - duracion de la exencion temporizada por defecto

Este parametro permite indicar un tiempo de orden temporizada por defecto. Los tiempos posibles tro optimizacion esta activado (PA:5) y PHA esta
son los siguientes: 1 hora, 2 horas, 3 horas, 4 horas, 5 horas y 12 horas. El tiempo de orden disponible Unicamente cuando estéa activado el
temporizada esta regulado a 1h por defecto. B ) ) parametro antelacion (PA:5). Sera el instalador el
e PR:1y R parpadean, pulsar la tecla & + o - para modificar el tiempo de orden temporizada. que realice la parametrizacion necesaria.

Confirmar con la tecla OK para pasar al parametro siguiente.

PA:2 - Retroiluminacién

La retroiluminacion esta activada (01Y) por defecto. P = Temperatura confort de la 6:00 a la 23:00.
e Pulsar la tecla & + o - para desactivarla (ZFf. Temperatura reducida de las 23:00 a las 6:00.

Confirmar con la tecla OK para pasar al parametro siguiente.

PA:3 - Contraste de la temperatura
Este parametro permite ajustar el valor medido por el termostato en caso de que se mida una

temperatura ambiente distinta de la de este ltimo. A ! estd asignado a los 7 dias de la semana
e Pulsar la tecla B + o - para modificar la temperatura dentro de un limite de +/-3°C. por defecto. Si responde a su ritmo de
Confirmar con la tecla OK. vida, permanezca en modo automatico.

De lo contrario, continte.

PA:4 - 2° nivel de temperatura de confort

Este parametro permite seleccionar uno :8: o dos == niveles de temperatura confort. Es aplicable Plo = Optimizacion (Unicamente con P)).
Unicamente para la programacion de un  pro- grama libre (P4). Temperatura confort de las 7:00 a las 23:00.
e Pulsar la tecla &) + o - para seleccionar /o 2. Temperatura reducida de las 23:00 a las 7:00.

Confirmar con la tecla OK para pasar al parametro siguiente.
El parametro PA:Y se ajusta en 1 Unico nivel de confort por defecto.

a8 88
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Una vez ejecutado el ajuste de estos 4 parametros, el termostato pasa a modo auto y tiene en cuenta

dichas modificaciones.

P2 = Temperatura confort de las 6:00 a las 8:30,
y de las 16:30 a las 23:00.
Temperatura reducida de las 8:30, a las

Modo vacaciones * & parpadea, el termostato regula la calefaccion. ' ( >

Este modo protege la vivienda de los ries- . PU|S$|’ la tecla @ # & para pasar del modo 16:30, y de las 23:00 a las 6:00.
gos de helada manteniendo una temperatura calefaccion al modo climatizacion. snsn s uan new
minima ajustable (de 5°C a 30°C) durante los % parpadea, el termostato regula la climatizacién. o e e A

periodos de ausencia.
Se puede programar el tiempo que va a per-
manecer deshabitada la casa para prever el awomans § & B prog [ 3=
aumento de temperatura al regreso a la misma. . " ‘
e Pulsar la tecla @ (W), pulsar la tecla B 13.90 ' K ‘

+ para seleccionar el nimero de dias de 1320 ol Temperatura reducida de las

Etllsde,nma t(de|1 a 953( dias). ] 8:30 a las 11:30, de las 13:30 a las 16:30,

1a actual cuenta como 1. de las 23:00 a las 6:00.

Confirmar con la tecla OK. Y
e El icono & aparece y la temperatura para — f— s

ajustar parpadea. menu E Ollll [[11] llllsllll SEES SEEE BNEE 8RN lll:al
e Pulsar la tecla B + o - para indicar el nivel

de temperatura deseado. Confirmar con la

3 = Temperatura confort de las
6:00 a las 8:30, de las 11:30 a las 13:30,
y de las 16:30 a las 23:00.

?Xé

NoOuRWN =

tecla OK. Dejar el termostato en este modo. ~ En modo AL, hay que procurar conmutar la PAC de Py P lib it hasta 5

Para cancelar y volver al modo automatico acuerdo con el modo seleccionado en el termostato. = rrograma libre que permite crear hasta

pulsar la tecla (D mend ’ periodos en temperatura confort
+ Para modificar el tiempo de ausenciao el Ajustes de las temperaturas de consigna e beratura reducida, ¥

nivel de temperatura, pulsar la tecla @ m Por defecto, el termostato estd en modo calefaccion ’

y proceder a las rectificaciones. (H) ver Parametros de instalacion PA:5 - Modo calefac- . L .
Si el termostato esta en modo climatizacién, cion/climatizacion. Asignacion de un programa existente P1, P2, P3
se puede crear 1 programa vacaciones y definir - Si PA:5 esté parametrizado en sélo calefaccion (4. @ uno o mas dias de la semana .
el nimero de dias de ausencia. Las temperaturas vienen previamente ajustadas: ~ Se puede asignar cada programa a los 7 dias de la
El climatizador estara parado. Confort = 19°C, Confort 2 = 20°C, Reducida = 16°C.  semana, al grupo de 5 dias de la semana, al grupo
La temperatura ambiente no se regulara. El margen de ajuste para las consignas de de 2 dias del fin de semana o a un dia.

calefaccion es de 5°C a 30°C. e Pulsar la tecla (1 menu para situar el cursor

Reversibilidad calefaccién/clima- - Si PA:5 esta parametrizado en sélo climatizacion (). ~ debajo prog. Los indicadores de los 7 dias de

. L . Las temperaturas estan pre-reguladas: la semana parpadean. ) .
tizacion ) ) » Confort = 24°C, Reducida = 29°C. El margen e Pulsar la tecla ® + para seleccionar el dia o
Esta funcion permite a la instalacion pasar a de ajuste para las consignas de climatizacion grupos de dias a los que se asigna un programa.
modo calefaccion o climatizacion. es de 5°C a 30°C. Confirmar con la tecla OK.
Es preciso haber ajustado previamente el - Si PA:5 esta parametrizado en reversible calefac-  * £/ parpadea, pulsar la tecla ® + para seleccio-
parametro PA:5 en HL en el menu 3= (modo cién/climatizacion (HL), se pueden modificar las nar el programa que se va a aplicar.
calefaccion/climatizacion). temperaturas pre-reguladas para cada modo & Confirmar con la tecla OK.

e Pulsar la tecla ) menu para situar el cursor y 5.
debajo de #Hg.
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Ejemplo P2 para el grupo de 5 dias de la semana,

y P1 para el grupo de 2 dias del fin de semana:

e Pulsar la tecla (1) menu para situar el cursor
debajo de Prog. Los indicadores de los 7 dias
de la semana parpadean.

e Pulsar la tecla (5 + para seleccionar el grupo de
5 dias que se debe asignar (el grupo de 5 dias
parpadea). Confirmar con la tecla OK.

¢ P1 parpadea, pulsar la tecla ) + para seleccio-
nar P2 (P2 parpadea). Confirmar con la tecla OK.

e Pulsar la tecla 5 + para seleccionar el grupo de
2 dias del fin de semana (el grupo de 2 dias del
fin de semana parpadea).

Confirmar con la tecla OK.

e Pl parpadea, confirmar con la tecla OK.

El termostato se pone en modo auto.

Creacion de un programa personalizado P4
Este programa, libre, permite adaptar la calefaccion
al modo de vida de cada cual. Un perfil de 24 horas
consta de 48 puntos (que representan las consi-
gnas), en la parte inferior de la pantalla, que permite
visualizar la composicion del

programa. 1 paso de programa = 30 minutos.

“r N 1’2
o R°
C . .
s ]
. 8 H

30 min. 30 min. 30 min.

en modo en modo en modo
reducido confort confort 2

Ejemplo: creaciéon de un programa P4 para un

grupo de dias (5 dias semana + 2 dias fin de

semana).

Para los 5 dias de la semana, 3 periodos de

confort, de las 6:00 a las 8:00, de las 12:00

alas 14:00, y de las 18:00 a las 22:00.

Para 2 dias de fin de semana, un periodo de

confort de las 8:00 a las 19:00, y, a continuacion,

un periodo de confort 2, de las 19:30 a las 22:00.

e Pulsar la tecla 1) men para situar el cursor
debajo de prog. Los indicadores de los 7 dias
de la semana parpadean.

e Pulsar la tecla &) + para seleccionar el grupo de
5 dias que se debe asignar (el grupo de
5 dias parpadea). Confirmar con la tecla OK.

* P1 parpadea, pulsar la tecla B + para seleccio-
nar P4 (P4 parpadea). Confirmar con la tecla OK.

e Pulsar la tecla (1) C hasta las 6:00, y la tecla @
:g< hasta las 8:00. A continuacion, la tecla 1) C
hasta las 12:00, y la tecla (2) % hasta las 14:00 ;
luego, la tecla (1) C hasta las 18:00, y, por Ulti-
mo, la tecla @) :3: hasta las 22:00.

En caso de cometer un error, pulsar la tecla ®) -

para volver atras o la tecla ® + para avanzar y

corregir la programacion.

e Confirmar con la tecla OK.

e El grupo de 2 dias de fin de semana parpadea.
Confirmar con la tecla OK.

e Pl parpadea, pulsar la tecla 5) + para seleccio-
nar P4 (P4 parpadea). Confirmar con la tecla OK.

e Pulsar la tecla (1) C hasta las 8:00, y la tecla )
:g: hasta las 19:30. A continuacion, pulsar la
tecla @ 4= hasta las 22:00, y la tecla @) C
hasta las 24:00.
Confirmar con la tecla OK.

Nota:

El Ultimo programa P4 se memoriza y se ofrece
automaticamente para su asignacion a un nuevo
dia o grupo de dias (de lo que el P4 carece).

Asignacion de la antelacion a 1 programa
P4 => P4A.

auto manu E ® % prog E
o1 \__/
3 oY o
o5 &
6
7
wonn snss nnn aned Sun anen nold Bune el $228 2002 0ne
0 6 12 18 24
menu

Si la funcién antelacion (iH, ZH o 3H) de los
Parametros de instalacién PA:9 ha sido confirmada, P4A
aparece en pantalla en lugar de PH4.

Durante la programacion, proceder de la misma

forma que para P4, teniendo siempre en cuenta
que el termostato aplicara automaticamente la
antelacion junto con el tiempo previsto en PA:9.
Es inutil prever dicho tiempo de antelaciéon durante
la programacion.

Exenciones temporales
Exencion hasta el préximo paso de programa.
En modo auto, se puede modificar la temperatura
de la consigna vigente.
e Pulsar la tecla %} + 0 - para subir o bajar la tem-
peratura de la consigna visualizada. La tempera-
tura de la consigna parpadea, la exencién
es valida hasta el préximo paso de programa.
Durante el tiempo de exencién, la temperatura
de la consigna vigente parpadea.

Exencién temporizada

En modo auto, esta funcion permite modificar tem-

poralmente la temperatura ambiente en cualquier

momento, sea cual fuere la consigna vigente.

El margen de duracién de esta funcion es de

15 minutos a 12 horas.

e Pulsar la tecla @ &, el tiempo ajustado en PR:]
parpadea.

e Pulsar la tecla 5 + o - para ajustar a el tiempo
deseado. Confirmar con la tecla OK.

e Pulsar la tecla B + o - para ajustar a la tempera-
tura deseada. Confirmar con la tecla OK.

La hora de fin de la exencién temporizada parpa-

dea en el bargrafo de la pantalla y el descuento

del tiempo de la exenciéon temporizada aparece en

pantalla en lugar de la hora corriente, hasta el retor-

no al modo auto.

Si esta vigente una exencion temporizada, se

puede modificar la temperatura, por tramos de

0,5°C, con latecla® + o -.

Pulsando la tecla @ &, se puede modificar

el tiempo del plazo, es el ultimo tiempo selecciona-

do el que aparece en pantalla.

Accesorios

Mando a distancia telefénico

El termostato estad dotado de una entrada para el
mando por teléfono de la calefaccion.

Aparece en pantalla el simbolo { si ordena el modo
anti-hielo con una llamada de teléfono.

La deteccion del mando a distancia por teléfono
se tiene en cuenta tras 1 minuto como maximo.

Se puede modificar la temperatura anti-hielo

a través del menu vacaciones.

La temperatura aplicada serd la ultima confirmada
en el modo vacaciones. En modo climatizacion,
con una activacion telefénica la regulacién se para.
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Qué hacer si...

Aparece en pantalla el simbolo .

Proceder al cambio de las pilas (2 pilas alcalinas
de tipo LR06 1,5 V) a la mayor brevedad posible.

Aparece en pantalla el simbolo £ .

El termostato ha sido bloqueado en modo anti-hielo
por el mando a distancia por teléfono.

Desbloquear la funcién con una llamada telefonica
o con el mando a distancia.

La calefaccién no se pone en marcha a pesar de
que la temperatura ambiente es inferior a la consi-
gna.

Su instalador ha optado por una regulacion precisa
PID que anticipa que se va a alcanzar la temperatura
de la consigna en funcién de la evolucién de la
temperatura ambiente durante las ultimas horas.

El termostato estima que la temperatura se alcanzara
sin necesidad de aportar energia suplementaria.

Por tanto, no solicita el encendido del generador.
Pida confirmacioén a su instalador.

La calefaccion se pone en marcha a pesar
de que la temperatura ambiente es superior
a la temperatura de consigna:

Su instalador ha optado por una regulacion
precisa PID que anticipa que la temperatura
ambiente va a caer en funcién de su evolucion
durante las ultimas horas.

El termostato estima que la temperatura
ambiente sera inferior a la temperatura de la
consigna si no hay aporte de energia suple-
mentario. Por tanto, solicita el encendido del
generador.

Pida confirmacién a su instalador.

Caracteristicas técnicas
Alimentacion: 2 pilas alcalinas 1,5V (tipo LR06)
Duracién de las pilas: 4 afos
Diferencial estatico (regulacién todo o nada):
<0,3°C
Reserva de funcionamiento: 10 min.
Margen de ajuste
- de la temperatura Confort: del +5°C al +30°C
- de la temperatura Confort 2: del +5°C al +30°C
- de la temperatura Reducida: del +5°C al +30°C
Margen de visualizacién de la temperatura
ambiente: de 0 °C a +40 °C
Temperatura de funcionamiento:
del +0°C al +45°C
Temperatura de memorizacion:
del -25°C al +70°C
Temperatura de ensayo con bola: 75°C y 125°C
Precision de funcionamiento del reloj:
desfase < 1s./dia
Potencia de corte:
230V ~ 5A resistivo / 3A inductivo
Carga minima aceptada por el relé:

12V / 10mA
Higrometria: del 90 % al 20°C
IP: 30
Categoria ecodisefo: 4
IK: 04
Clase de aislamiento: Il
Tipo de aislamiento: 4kV

Secciones de cables en rigido: de 0,5 a 2,5 mm?
Secciones de cables en flexible: de 0,5 a 1,5 mm?

Tensién de impulsién minima: 4 KV
Grado de contaminacion: 3
Accion de tipo: 2B
Tipo de aislamiento: aislamiento reforzado
Estructura del software: clase A
Dimensiones (a x a x p): 97 x 138 x 30

Tensién y corriente declarados para las necesidades
de los ensayos de emisiones CEM: 230V ~ 0,5A
Proteccion aguas arriba:

interruptor magnetotérmico 6A
Dispositivo con montaje independiente para
montaje empotrado

X Eliminacion correcta de este producto
(material eléctrico y electrénico de

]

descarte).

(Aplicable en la Union Europea y en paises europeos con

sistemas de recogida selectiva de residuos).

La presencia de esta marca en el producto o en el material

informativo que lo acompaiia, indica que al finalizar su vida

util no debera eliminarse junto con otros residuos domésti-

cos. Para evitar los posibles dafios al medio ambientey a la

salud humana que representa la eliminacién incontrolada

de residuos, separe este producto de otros tipos de resi-

duos vy reciclelo correctamente para promover la reutiliza-

cién sostenible de recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el estable-

cimiento donde adquirieron el producto, o con las autori-

dades locales pertinentes, para informarse sobre cémo y

dénde pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje

ecoldégico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su provee-

dor y consultar las condiciones del contrato de compra.

Este producto no debe eliminarse mezclado con otros resi-

duos comerciales.

Utilizable en Europa C E y en Suiza
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